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IMPORTANT

This is a combined document. Please ensure that the instruction
manual and safety manual are split out and printed separately,
including blank pages.

PLEASE DO NOT PRINT THIS PAGE.
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IMPORTANT

Le présent document est unifié. Veuillez vous assurer que le
manuel d’instructions et le manuel de sécurité soient scindés
et imprimés séparément, en y incluant les pages blanches.

MERCI DE NE PAS IMPRIMER CETTE PAGE.
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To jest potaczony dokument. Upewnij si¢, ze instrukcje obstugi
oraz instrukcje bezpieczenstwa sg rozdzielone i wydrukowane
osobno, w tym puste strony.

NIE NALEZY DRUKOWAC NINIEJSZEJ STRONY.

>

Dies ist ein kombiniertes Dokument. Stellen Sie sicher, dass
Bedienungsanleitung und Sicherheitshandbuch getrennt
aufgeteilt und ausgedruckt werden, einschlieBlich leerer Seiten.

DIESE SEITE BITTE NICHT DRUCKEN.
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3T0 KOMOMHMPOBaHHbLIW AOKYMEHT. Pazaenute pykoBoACTBO MO
3KcnnyaTauum n pyKkoBoACTBO MO TeXHMKe 6e3onacHOCTH, a 3aTem
pacnevartanTe UX NO OTAENbLHOCTU, BKIKOYas NyCThle SINCTbI.

HE NEYATAUTE 3TY CTPAHMULY.

|

IMPORTANT

Acesta este un document combinat. Va rugam sa va asigurati ca
manualul de instructiuni si manualul de siguranta sunt separate
si tiparite separat, inclusiv paginile goale.

NU TIPARITI ACEASTA PAGINA.

>

IMPORTANTE

Este documento es combinado. Asegtirese de que el manual
de instrucciones y el manual de seguridad estan divididos
e impresos por separado, incluidas las paginas en blanco.

NO IMPRIMA ESTA PAGINA.

>

IMPORTANTE

Isto é um conjunto de documentos. Verifique se o manual
de instrugoes e o manual de segurancga estao separados
e impressos separadamente inclusive as paginas brancas.

POR FAVOR NAO IMPRIMA ESTA PAGINA.
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Bu birlesik bir belgedir. Kullanma talimatinin ve giivenlik el
kitabinin bog sayfalar dahil olmak lizere ayristirildigindan
ve ayri ayri yazdinldigindan emin olun.

LUTFEN BU SAYFAYI YAZDIRMAYIN.
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M These instructions are for your safety. Please read through

them thoroughly prior to installation and retain them for future Supply Voltage: | 220-240 V-, 50 Hz

reference. ) . 1x Max 7 W GU10. (check bulb dimensions
V] Check the pack and make sure you have all of the parts listed. Bulb Type: in relation to space available)
¥ Remove all packaging, wrap etc from the product.
M Decide on the appropriate location for your product. This product complies with conformity
I CAUTION: IP54 is guaranteed when the product is properly c € requirements of the applicable European
installed and sealed. Regulations or Directives.
M Always avoid the product to be located at corrosive environment.
M Caution: Ensure the cable is routed so it does not present a U K
hazard (avoid dangling loops where the cable is likely to be This product complies with conformity

pulled/caught). C n requirements of the applicable UK Regulations.
V] The external flexible cable or cord of this luminaire cannot
be replaced:; if the cord is damaged, the luminaire must be

destroyed. Class | product, must be connected to earth.
V] When the product does not light after installation:

> Ensure there is no electricity failure
> Ensure all the connections are secured (I E Minimum distance from lighted objects
-=0,3m

M if you have any doubt about installation/use of this product,

S a8 (0.3 metres)
consult a qualified electrician.
) Always disconnect the product from mains at least 10 minutes
Splash-proof
allowing to cool down before any maintenance or adjustment. IP44 P P
M It is recommended to have a regular schedule of care and IP 4 Splash .
maintenance to keep the surface condition well. 5 plash-proo
Waste electrical products should not be
disposed of with household waste. Please
recycle where facilities exist. Check with your
Local Authority or local store for recycling
— advice.
xxWyy xx-year; yy-week of the year

Light source replaceable by an end-user.

This product contains a light source of energy efficiency class E

‘Warranty Period and Con s

At Blooma, we devote special attention to selecting high-quality materials and use manufacturing techniques that enable us to create
designer and durable product ranges.

That is why we offer a 2-year warranty against product manufacturing defects. This product is under warranty for 2 years as from the date of
purchase, for normal, non-professional household use. The warranty shall only apply upon presentation of the till receipt or the invoice. Keep
your proof of purchase in a safe place.

The warranty covers product breakdowns and malfunctions under the condition that the product is used in accordance with its intended use
and subject to installation and maintenance in accordance with good practice and the information contained in the user’s manual.

This product must be installed so that it may be later removed without damaging it.

This contractual warranty does not cover defects and damage caused by the natural wear of parts, bad weather, flooding, heat releases,
freezing, damage caused by water quality (hardness, aggressiveness, corrosion, etc.), by the presence of foreign bodies transported by
water or otherwise (sand, filings, etc.) or the lack of room ventilation, and damages that could be the consequence of improper use, misuse,
negligence, accident or maintenance that is defective or does not comply with good practice or the information in the user’s manual.

The following are also excluded from the warranty: harmful consequences due to the use of accessories and/or non-original equipment
manufacturer or improper replacement parts, disassembly or product modification.

The warranty is limited to those parts recognised as defective. Under no circumstances shall it cover fringe expenses (travel, labour) and
direct and consequential damage.

Guarantee related queries should be addressed to a store affiliated with the distributor you purchased the product from.
This guarantee is in addition to and does not affect your statutory rights.

KNG2109249_ONLINE.indd 3 18/06/2021 11:36



| Sécurité ] Caractéristiques

M Les consignes suivantes visent a assurer votre sécurité. Veuillez les

i i sder a I i Tension
lire attentlvgment avapt'de proE:e_der a linstallation et les conserver - ! 220-240 V~, 50 Hz
pour pouvoir vous y référer ultérieurement. d’alimentation :
Assurez-vous de la présence de toutes les piéces répertoriées. T "
] Retirez le produit de I'emballage. Type 1xMax7 W GU10. (vérifiez au préalable

les dimensions de I'ampoule par rapport a
I'espace disponible)

Choisissez 'emplacement approprié pour votre produit.

[V] ATTENTION : IP54 est garanti lorsque le produit est correctement
installé et scellé.

M Evitez toujours d'installer le produit dans un environnement corrosif. C € Ce produit est conforme aux exigences de

d’ampoule :

Attention : assurez-vous que I'acheminement du cable ne présente conformité des réglements ou directives
aucun danger (évitez les boucles pendantes, ou le cable risque d'étre européennes applicables.

arraché/accroché).

Le cable souple externe ou le cordon de ce luminaire ne peut pas étre

remplacé ; si le cordon est endommageé, le luminaire doit étre détruit. Produit de classe |, doit étre branché a la
Si le produit ne s’allume pas aprés l'isntallation : terre.

> S'assurer qu'il n’y a pas de panne électrique

> S'assurer que tous les branchements soient faits
En cas de dogtes c_o_ncernant Ie_ montage ou I'utilisation de ce produit, 03 Distance minimale des objets éclairés
consultez un électricien professionnel. --0om (0,3 métres)

Toujours débrancher le produit au secteur au moins 10 minutes avant ’

toute opération de maintenance ou de réglage, afin de s’assurer de . R N
son refroidissement. IP44 Protégé contre les projections d’eau en tous
Il est recommandé d’effectuer un nettoyage et un entretien réguliers sens

pour conserver un bon état de surface.

IP54 Protégé contre les projections d’eau en tous
sens

Les produits éléctriques usagés ne doivent
pas étre jetés avec les ordures ménageres.
Veuillez utiliser les aménagements
spécifiques prévus pour les traiter.
Renseignez-vous auprés des autorités

— locales ou du revendeur pour obtenir la
marche a suivre en matiére de recyclage.
xxWyy xx-année ; yy-semaine de 'année

Source lumineuse remplagable par I'utilisateur final

Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité
énergétique E

Chez Blooma, nous apportons une attention toute particuliére dans le choix

de matériaux de haute qualité et utilisons des techniques de fabrication qui

nous permettent de créer des gammes de produits design et durable.

C’est pourquoi nous vous proposons une garantie de 2 ans contre les

défauts de fabrication sur ce produit. Ce produit est garanti 2 ans a

compter de la date d’achat, dans le cadre d’un usage ménager normal, non

professionnel. La garantie ne peut s’appliquer que sur présentation du ticket

de caisse ou de la facture d’achat. Conservez votre preuve d’achat dans un

endroit sar. La garantie couvre les pannes et dysfonctionnements du produit sous réserve d’une utilisation conforme a la destination du produit et sous réserve
d’une installation et d’un entretien conformes aux régles de I'art et aux informations du manuel d'utilisation. Ce produit devra avoir été installé de telle sorte quril
puisse étre retiré ultérieurement sans détérioration. Cette garantie contractuelle ne couvre pas les défauts et détériorations provoqués par I'usure naturelle des
piéces, les intempéries, les inondations, les dégagements de chaleur, le gel,les dommages causés par la qualité de I'eau (calcaire, agressivité, corrosion, ...),
par la présence de corps étrangers véhiculés ou non par I'eau (sable, limailles, ...) ou le manque d’aération de la piéce et les dommages qui pourraient étre

la conséquence d’un usage inapproprié, d’une utilisation abusive, d’'une négligence, d’un accident ou d’un entretien defectueux ou non conforme aux régles
de I'art ou aux informations du manuel d'utilisation. Sont également exclues de la garantie les conséquences néfastes dues a l'emploi d’accessoires et/ou de
piéces de rechange non d'origine, ou non adaptées, au démontage ou a la modification du produit. La garantie est limitée aux piéces reconnues défectueuses.
Elle ne couvre, en aucun cas, les frais annexes (déplacement, main d’ceuvre) et les dommages directs et indirects. Indépendamment de cette garantie
commerciale, le vendeur reste tenu de la garantie Iégale de conformité mentionnée aux articles L. 217-4 a L. 217-12 et de cellerelative aux défauts de la
chose vendue, dans les conditions prévues aux articles 1641 a 1648 et 2232 du code civil.

Article L217-4 du code de la consommation : Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la
délivrance. Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de I'installation lorsque celle-ci a été
mise a sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du code de la consommation : Le bien est conforme au contrat :

1° S'il est propre a I'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond a la description donnée par le vendeur et posséde les qualités que celui-ci a présentées a I'acheteur sous forme d’échantillon ou de
modele ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut Iégitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par
son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d’un commun accord par les parties ou est propre a tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté a la
connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du code de la consommation : L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans a compter de la délivrance du bien.
Article L217-16 du code de la consommation : Cette période court a compter de la demande d’intervention de I'acheteur ou de la mise a disposition
pour réparation du bien en cause, si cette mise a disposition est postérieure a la demande d'intervention.

Article 1641 du code civil : Le vendeur est tenu de la garantie a raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre a I'usage auquel
on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne I'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.
Article 1648 alinéa 1er du code civil : L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par 'acquéreur dans un délai de deux ans a compter de la
découverte du vice. Ceci n'affecte pas vos droits Iégaux. Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d’'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d'immobilisation d’au moins sept
jours vient s'ajouter a la durée de la garantie qui restait & courir. Pour toutes requétes relatives a la garantie, veuillez-vous adresser a un magasin affilié au
distributeur auprés duquel vous avez acheté ce produit.
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M Niniejsze instrukcje stuzg Twojemu bezpieczeristwu. Prosimy

doktadnie je przeczyta¢ przed instalacjg i zachowa¢ do wgladu. N""P'ec'e 220-240 V~, 50 Hz
M Sprawdz opakowanie i upewnij sie, ze znajdujg sie¢ w nim Znhamionowe:

wszystkie czesci. 1xMax 7 W GU10. (sprawdz rozmiar
V] Usun cate opakowanie, folie itd. z produktu. Rodzaj zarowki: | zarowek aby pasowat tez pod wzgledem
] Wybierz migjsce na montaz urzadzenia. wielko$ci w oprawie)
V] PRZESTROGA: IP54 — gwarancja ma zastosowanie tylko wtedy,

gdy produkt zostat prawidtowo zamontowany i zabezpieczony. Ten produkt speinia wymogi zgodnosci

Unika¢ montazu produktu w miejscach narazonych na korozje. zawarte w odnosnych rozporzadzeniach lub
M Przestroga: Upewnic sie, ze kabel jest poprowadzony w sposéb dyrektywach unijnych.

nie stwarzajgcy zagrozenia (unika¢ zawieszania kabla w sposob,

ktéry umozliwia jego pociagniecie/zahaczenie). Klasa I, produkt musi by¢ podtaczony do
) Elastyczny przewdd zewnetrzny lampy nie podlega wymianie; uziemienia.

jesli zostanie uszkodzony, nalezy odda¢ lampe na ztom.
M Gdy produkt nie zaswieci sie po instalacji, upewnij sie ze:
> nie ma awarii instalacji elektrycznej, (I_ ~03 mE Minimalna odlegto$¢ od os$wietlanych
> wszystkie potgczenia sg prawidtowe i bezpiecznie wykonane ' obiektéw (0,3 metréw)
M Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczace montazu/uzycia

niniejszego produktu, skonsultuj sie z wykwalifikowanym |P44 Odpornos$¢ przed bryzgami wody
elektrykiem.
V] Zawsze odtacz produkt od zasilania przed wykonaniem naprawy, |P54 Odpornosé przed bryzgami wody
konserwacji lub regulacji, minimum 10 minut przed wykonaniem
tych czynnosci, aby produkt mogt sie schtodzi¢. Zuzytych urzadzen elektrycznych nie nalezy
V] Zaleca sie prowadzenie regularnego harmonogramu wyrzucac razem z odpadami komunalnymi.
konserwacyjnego, aby utrzymywa¢ powierzchnig w dobrym Nalezy oddac¢ je do sklepéw Castoramy
stanie. w wyznaczonych miejscach. Wskazowki

[ dotyczace recyklingu mozna uzyska¢ od
lokalnych wtadz lub od sprzedawcy.

xxWyy xx-rok; yy-tydzien roku

Zrédto $wiatta wymieniane przez uzytkownika koricowego

Ten produkt zawiera zrédio $wiatta o klasie efektywnosci
energetycznej E

gos¢ i warunki gwarancji

W firmie Blooma poswigcany szczegélng uwagg na wybor wysokiej jakosci materiatéw i uzywamy technik produkcyjnych umozliwiajgcych
stworzenie nowoczesnych i trwatych gam produktéw. Dlatego tez proponujemy Panstwu gwarancje na okres 2 lat na wady fabryczne

tego produktu. Gwarancja produktu jest wazna 2 lat/a od daty zakupu, w ramach normalnego uzytku w gospodarstwie domowym a nie

w $rodowisku profesjonalnym. Gwarancja jest wazna wytgcznie po okazaniu paragonu lub faktury zakupu. Prosimy zachowa¢ dowdd
zakupu w bezpiecznym miejscu. Gwarancja obejmuje usterki i niewtasciwe dziatanie produktu, z zastrzezeniem stosowania zgodnie

z przeznaczeniem produktu i instalacji oraz konserwacji zgodnych z zasadami dobrej praktyki i z informacjami zawartymi w instrukcji
uzytkownika. Produkt nalezy zainstalowac tak, by mogt by¢ pézniej demontowany bez uszkodzenia. Gwarancja umowna nie obejmuje

wad i uszkodzen spowodowanych naturalnym zuzyciem czesci, czynnikéw pogodowych, powodzi, wytwarzanie ciepta, morzu, uszkodzen
spowodowanych jakoscig wody (wapien, korozja..), obecnoscig obcych ciat przenoszonych w wodzie lub poza nig (piasek, opitki...) lub brak
wietrzenia pomieszczenia oraz uszkodzen na skutek niewtasciwego lub niedbatego uzywania, niezgodnego z przeznaczeniem, wypadku lub
wadliwej konserwacji lub konserwacji niezgodnej z dobrymi praktykami lub informacjami zawartymi w podreczniku uzytkownika. Szkodliwe
skutki spowodowane uzywaniem nieoryginalnych, niedostosowanych akcesoriéw i/lub czesci zamiennych, demontazem lub zmiang
produktu sg réwniez wytaczone z gwarancji. Gwarancja jest ograniczona do cze$ci uznanych za wadliwe. Nie obejmuje ona w zadnym razie
dodatkowych kosztéw (dojazd, sita robocza) oraz bezposrednich i posrednich uszkodzen. W ramach gwarancji Kupujacy moze uzyskac
zwrot zaptaconej ceny albo wymiane produktu lub jego naprawe lub inne ustugi, ktérych skutkiem bedzie usunigcie wad produkcyjnych.
Kupuijacy jest zobowigzany do wspétdziatania z Gwarantem przy realizacji swoich uprawnien wynikajacych z niniejszej gwarancji. Kupujacy,
ktory korzysta z uprawnien wynikajgcych z niniejszej gwarancji powinien dostarczy¢ produkt na podany nizej adres Gwaranta lub do

sklepu, w ktérym go nabyt. Gwarant zobowigzuje sie do wykonania swoich obowigzkéw niezwtocznie, ale nie pozniej niz w terminie 21

dni. Udzielenie przez Gwaranta gwarancji nie wytgcza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujgcego wynikajacych z przepiséw o
rekojmi za wady rzeczy sprzedane;j.
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 Technische Spezifikationen

M1 Die in dieser Gebrauchsanleitung enthaltenen Hinweise dienen

Ihrer Sicherheit. Bitte lesen Sie sie sorgféltig durch, bevor Sie versorgungs- | 0 540 v~ 50 Hz
das Gerat montieren und bewahren Sie die Anleitung flr spatere spannung:
Riickfragen auf. 1xMax 7 W GU10. (Abmessung des
I Priifen Sie nach Auspacken, ob alle aufgefiihrten Teile Leuchtmittel-Typ | Leuchtmittels im Verhaltnis zum verfiigbaren
vorhanden sind. Platz tiberpriifen)
] Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial vollstandig.
] Wahlen Sie einen geeignetenlStandort fl']r Ihr Produkt. In Ubereinstimmung mit allen einschlagigen
V] ACHTUNG: Schutzart IP54 wird garantiert, wenn das Produkt EG-Richtlinienanforderungen.
ordnungsgemaf installiert und abgedichtet wurde.
M Achten Sie stets darauf, das Produkt nicht in einer korrosiven
Umgebung zu verwenden. Schutzklasse I: Muss durch einen geerdeten
M Achtung: Achten Sie darauf, das Kabel so zu fiihren, Anschluss verbunden werden.
dass es keine Gefahr darstellt (vermeiden Sie baumelnde
Kabelschleifen, in denen man sich verfangen oder das Kabel i
ziehen kann). (I_ ~03 mE Mlndesta"bstand zu angeleuchteten
] Das externe flexible Kabel oder Netzkabel dieser Leuchte kann Gegenstanden (0,3 Meter)
nicht ersetzt werden; wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss
die Leuchte vernichtet werden. |P44 Vor Spriihwasser geschitzt
M Falls das Gerat nach der Installation nicht leuchtet:
> Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung nicht gestort IP 54 Vor Spriihwasser geschiitzt
ist
> Vergewissern Sie sich, dass das alle Kabel korrekt Elektronik-Altgeréte dirfen nicht als
angeschlossen sind. Hausmiill entsorgt werden. Recyceln Sie
] Soliten bei der Montage/ der Bedienung dieses Produktes ﬁ das Gerat, wenn méglich. Bei Fragen zur
Zweifel aufkommen, wenden Sie sich an einen fachkundigen umweltgerechten Entsorgung, kontaktieren
Elektriker. _—— Sie bitte Ihre Behdrde oder einen Handler
Wenn Sie das Gerat warten oder justieren mochte, trennen Sie vor Ort.
es stets 10 Minuten zuvor vom Netz, damit es abkihlen kann. xxWyy xx-Jahr; yy-Woche im Jahr

M Es wird empfohlen, ein regelméafiges Pflege- und
Wartungsintervall einzuhalten, damit die Oberflache in gutem
Zustand bleibt.

‘Garantiebedinunen und -dauer

Wir von Blooma legen besonderen Wert auf die Auswahl qualitativ hochwertiger Materialien und schaffen durch unsere Produktionstechniken
ein Sortiment an langlebigen Design-Produkten. Deshalb gewahren wie Ihnen eine Garantie von 2 Jahren auf Herstellungsmangel dieses
Produkts. Dieses Produkt hat eine Garantie von 2 Jahren vom Kaufdatum an, im Rahmen des normalen, nicht professionellen Gebrauchs
im Haushalt. Von der Garantie kann nur durch Vorlage des Kassenbons oder der Kaufrechnung Gebrauch gemacht werden. Bewahren Sie
die Kaufbelege an einem sicheren Ort auf. Die Garantie umfasst Ausfélle und Stérungen des Produkts unter der Voraussetzung, dass das
Produkt bestimmungsgeman verwendet und entsprechend der technischen Vorschriften sowie der Gebrauchsanweisungen eingebaut und
gewartet wurde, Dieses Produkt muss so eingebaut werden, dass es nachtraglich ohne Beschéadigung zuriickgenommen werden kann. Die
vertragliche Garantie umfasst keine Mé&ngel oder Beschadigungen, die auf natiirliche Abnutzung der Teile, Unwetter, Uberschwemmungen,
Warmeentwicklung oder Frost zuriickgehen sowie keine Schaden, die durch die Wasserqualitat (kalkhaltiges oder aggressives Wasser,
Korrosion,...), durch Fremdkérper, die im Wasser beférdert wurden oder nicht (Sand, Spéne,...) oder durch mangelnde Beliiftung des Teils
verursacht wurden und keine Schaden, die auf unsachgeméfe Verwendung, missbrauchliche Verwendung, Fahrlassigkeit, Unfélle oder
mangelhafte Wartung oder Wartung, die nicht den technischen Vorschriften oder Gebrauchsanweisungen entspricht, zurlickgehen.

Schadliche Einflisse durch den Einsatz von nicht originalen oder nicht angepassten Zubehdrteilen und/oder Ersatzteilen sowie durch die
Zerlegung oder Veranderung des Produkts sind ebenfalls von der Garantie ausgeschlossen.

Die Garantie beschrankt sich auf Teile, die als beschadigt anerkannt wurden. In keinem Falls umfasst sie Zusatzkosten (Austauschen,
Arbeitsstunden) sowie direkte und indirekte Schaden.
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TexHuYeckue AaHHbIE

M 3w VHCTPYKLWW Npu3BaHbl ob6ecneunTb Bally 6e30nacHoCTb.

HomuHanbHoe

BHumaTenbHo npounTaiTe ux nepea yCTaHOBKON U3aenus u 220-240 B~, 50 'y,
XpaHnTe Ans BOSMOXHOTO 1CMONb30BaHus B ByayLiem. Hanpspenne:
MpoBepkTe ynakosky 1 y6eanTeck, 4To OHa COAEPXMT BCe 1 x Makc 7 Bt GU10. (Mposepste 1N
NepeYNCIeHHbIE KOMMOHEHTbI. Tun namnbi: namnbl B COOTBETCTBUM C AOCTYMHLIM
v Pacnakyiite nsnenve NpOCTPaHCTBOM)
BbiBepuTe noaxoasiuee MecTo Ans yCTaHOBKM CBETUNbHIKA.
VI BHUMAHWE! Knacc sawuTel IP54 rapaHTipyeTcs, ecnin nanenve CooTBETCTBUE BCEM TPeGOBaHNSIM
Hafnexatumm obpasom yCTaHOBMNEHO U repMEeTUHHO. OupexTussl EC.
M He nonyckaiie HaxokaeHNs M3AENNA B ArPECCUBHON Cpefe.

V] BHumarve! Y6eauTecs, 4to kaberns NPOOXEH TakuM 06pasoMm,
YTO OH He NMpe/CTaBNsAeT onacHocTn (n3beraiite cBO6OAHO
CBUCAIOLLMX NeTenb, KOTOPLIE MOXHO 3a4€eTh). Mpopykuns Knacca I, HyxHo 3azemnsTo.
BHeLHMi rnbkuii kabenb U LUHYP AaHHOTO OCBETUTENBHOMO
npubopa 3aMeHe He MOANEXUT; NPU NOBPEXAEHUN LHYpa

[laHHbI OCBETUTEMbHBIN NPUBOP HEOBXOAMMO YTUNN3NPOBAT. - -03m MuH1ManbHoe paccTosHme A0 OCBeLUeHHbIX
M Ecnn nanenue He 3aropaeTcs nocsie yCTaHOBKM: ' o6wexTos (0,3 mMeTpos)
> Y6eauTech B HanNV4Wm aNeKTPUYECKOro ToKa
> YBeauTechb B TOM, YTO BCe 3M1EKTPUYECKUE COEAUHEHNSI |P44 Bpbi3rocToiikuii
3aLLMLLEHbBI»
M B criyuae Hanuuums CoMHeHMit Mo NoBofy CBOpKY unm |P54 BpbI3roCTOMKMI
UCNOb30BaHUS STOTO U3Aenusi 0GpaTUTECh 3a NOMOLLBIO K
KBanMMULMPOBaHHOMY SMEKTPUKY. Mcnonb3oBaHHble anekTponprubopb! Henb3s
V] Beerna oTkriouaiiTe M3nenie ot aNeKTPUYECKON CETi He BbIGpaCckIBaTh C GbITOBLIM MYCOPOM.
MeHee YeM Ha 10 MUHYT Ansi NpoBeAeHNst 06CIyXUBaHUS Unn Mcnonkayitte MecTa Ans creuunanbHon
perynupoBku. yTUNU3aUuK. Y3HaiiTe y MECTHBIX OpraHoB
V] PekomeHzyeTcst perynsipHo OCYLLECTBIISTL yXOf 1 OBCHyXMBaHME _— BIACTU WV NPOAABLIOB O NPaBUbHON
npubopa Ans noaaepxaHnsi NOBEPXHOCTY B XOPOLLIEM COCTOSIHUM. nepepabotke.
xxWyy xxron; .
YY-NOPSIAKOBLIN HOMEP HeAenu
COOTBETCTBYET TEXHUYECKVM pErnameHTam
EBpa3niickoro TaMoxeHHOro cotosa.

Komnatus Blooma yaensiet oco6oe BHUMaHWe BblIGOpY BbICOKOKAYECTBEHHBLIX MaTepPUanoB U MPUMEHSIET TEXHONOTVIO NMPOU3BOACTBA,
NO3BONSAIOLLYIO CO3aBaTh NMMHENKMN CTUNMBHBIX N HAZEXHbLIX TOBapOB. M03TOMY Mbl NpeAnaraem Bam 2-NeTHIOK rapaHTuio Ha Mobble
NPOU3BOACTBEHHbIE [etheKTbl JaHHOTO TOBapa. 2-NETHSIS rapaHTUs HAYMHAETCSA C MOMEHTA NOKYMKM NpU YCroBUK GbITOBOTO, @ He
KOMMEPYECKOTO UCMOMNb30BaHUs NogAoHa. MapaHTus NPefoCTaBASETCS UCKIOUMTENBHO MPY NPeabsBEeHUU KaCCOBOTO Yeka Unu cHeTa-
chakTypbl. CoxpaHuTe AOKYMEHTbI, NOATBEPXAAtoLME hakT NoKymnkv. FapaHTUst pacnpocTpaHseTCs Ha Te Cryyan HeMcnpaBHOCTY U3Aenus,
KOTA@ OHO WCMONb30BANIOCk B COOTBETCTBUM CO CBOMM Ha3HaYEHMEM W YCTaHaBNMBANOCh B COOTBETCTBUM C AeNCTBYIOLMMI HOPMATUBaMM
M VHCTPYKUMEN N0 3Kcnryatauuu. Msaenue [ormkHO yeTaHaBnuBaTbCs Takum 06pa3om, HToBbl BOCNEACTBIUN Er0 MOXHO 6bino
LeMoHTMpoBaTh 6e3 noBpexaeHuil. Hactoslwas rapaHTusi He pacnpoCTPaHSIETCs Ha NOBPEXAEHNS 1 AeEKTbI, BbI3BaHHbIE €CTECTBEHHLIM
V3HOCOM U3Aenwsi, HebrnaronpUATHLIMU NOrOAHBIMY YCMOBUSIMK, 3aTOMMEHNEM, BO3AECTBUEM Tenmna Unu Xonoaa, kayecTBoM BoAbl
(YpoBEHb COAEPKaHWs U3BECTY, KOPPOAUPYIOLLMX BELLECTB U T. .), HANIMYMEM MOCTOPOHHUX HaCTHL|, UCNONb30BAHWNEM UHbIX BELLECTB
(necok, MeTannnyeckas CTpyxKa 1 T. 4i.) U HE[OCTATO4YHBIM YPOBHEM BEHTUMSALMM, @ TAKKE Ha MOBPEXAEHMS, BOHUKLLME MO NpUYnHe
HENPaBUILHOO UMW HENPABOMEPHOTO NPUMEHEHWS!, HECOBMIOAEHNS MHCTPYKLMIA, HECHACTHOTO CIy4as UMY HECOOTBETCTBYIOLLErO
TexHu4eckoro obcnyxuBaHus. MapaHTUs Takke He PacnpoCTPaHSIETCs Ha HEUCMPABHOCTU, BbI3BaHHbIE MPYMEHEHNEM HEOPUTMHAMBHBIX
UM HECOOTBETCTBYIOLMX NMPUHAANEKHOCTEN MUK 3aNacHbIX YaCTeN, AEMOHTAXOM UM BHECEHUEM N3MEHeHUI B naaenue. MapaHTus
PaCnpOCTPaHSETCS UCKIIOYNUTENBHO Ha AeTarnu, NpuUaHaHHble HeucnpaBHbIMK. Hi Npu kakux 06CTOSTENLCTBAX rapaHTUst He MOKpbIBaeT
[LONOMHUTENbHbIE PACXOAbl (TPAHCMOPT, onnara Tpyaa COTPYAHUKOB) U NPSMblE I KOCBEHHBIE YBBITKU. OTO He BMWSIET Ha BalLU 3aKOHHblE
npaea.
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o)
[sigurans ——————— ll oae teice

M Aceste instructiuni sunt pentru siguranta dumneavoastra.vVa
rog sa cititi cu atentie aceste instructiuni fnainte de instalarea
produsului si sa le pastrati pentru referinte ulterioare.

| Verificati prezenta tuturor componentelor

v Tnl&turati intregul ambalaj, pungi etc de pe produs

v Stabiliti zona cea mai potrivitd pentru instalarea produsului
dumneavoastra Acest produs respectd cerintele de

V] ATENTIE: Gradul de protectie IP54 este garantat doar atunci c € conformitate ale reglementérilor sau
cand produsul este montat si etansat corect. directivelor europene aplicabile.

v Evitati amplasarea produsului intr-un mediu coroziv.

M Atentie: Cablul de alimentare trebuie s fie bine fixat, pentru a Produs clasa |, impamantarea este
evita pericolul de electrocutare (evitati formarea de bucle care obligatorie.
atarna, deoarece exista pericolul ca acestea sa fie agatate/

Tensiunea de

h 220-240 V~, 50 Hz
alimentare:

1 x Max 7 W GU10. (verificati dimensiunile

Tip bec: becului in raport cu spatiul disponibil)

prinse in ceva).
V] Cablul sau cordonul flexibil extern al acestui corp de iluminat nu ~-03m Distanta minima dintre lampa si suprafata
poate fi inlocuit; in cazul in care cablul se deterioreaza, corpul ' sau obiectele iluminate (0,3 metri)
de iluminat trebuie aruncat.
] Atunci cand produsul nu lumineaza dupa instalare: |P44 Rezistent la stropire
> Verificati sa nu existe pana de curent
> Verificati ca toate conexiunile sa fie securizate |P54 Rezistent la stropire
¥ Daca aveti dubii despre instalarea /utilizarea acestui produs,
consultati un electrician calificat. Deseurile produselor electrice nu trebuie
M Mereu deconectati produsul cel putin 10 minute permitand sé fie eliminate impreuna cu deseurile
racirea Tnaintea activitatilor de mentenanta sau activitatilor de menajere. Va rog sa eliminati deseurile
ajustare. menajere in locurile special amenajate.

Se recomanda programarea unor interventii regulate de Contactati autoritatile locale sau magazinul
ntretinere, pentru a mentine curétenia suprafetei.

— de unde ati achizitionat produsul pentru

detalii referitoare la reciclare.

xxWyy xx-an; yy-saptdamana din an

Sursa de lumina inlocuibild de utilizator final

Acest produs contine o sursa de lumina cu clasa de eficienta
energetica E

La Blooma, acordam o atentie speciala in procesul de alegere a materialelor de inalta calitate si utilizam tehnici de fabricatie care ne permit
sa cream game de produse proiectate si durabile.

De aceea, noi va oferim o garantie de 2 ani pentru defectele de fabricatie ale acestui produs. Acest produs este garantat 2 ani de la data
achizitiei, in conditii de utilizare casnica normald, nu profesionald. Garantia poate fi aplicatd numai pe baza prezentérii bonului fiscal de casa
sau a facturii. Pastrati dovada achizitiei intr-un loc sigur.

Garantia acopera defectele si disfunctionalitatile produsului sub rezerva unei utilizari in conformitate cu scopul propus al produsului si sub
rezerva unei instalari si a unei intretineri in conformitate cu cele mai bune practici si cu informatiile din manualul de utilizare.

Acest produs trebuie sa fie instalat astfel incat acesta sa poata fi demontat ulterior fara deteriorare.

Aceasta garantie contractuala nu acopera defectele si deteriorarile provocate de uzura naturala a pieselor, de intemperii, de inundatii, de
degajarile de caldura, de inghet, de deteriorarile provocate de calitatea apei (calcar, agresivitate, coroziune, ...), de prezenta unor corpuri
straine vehiculate sau nu de apa (nisip, particule, ...) sau de lipsa ventilatiei camerei si de daunele care ar putea sa fie rezultatul unei utilizari
necorespunzatoare, al unei utilizari abuzive, al neglijentei, al unui accident sau al unei intretineri defectuoase sau neconforme cu cele mai
bune practici si cu informatiile din manualul de utilizare. De asemenea, sunt excluse din garantie consecintele negative datorate utilizarii

de accesorii si/sau piese de schimb neoriginale sau neadaptate, demontarii sau modificarii produsului. Garantia este limitata la piesele
recunoscute ca fiind defecte. Garantia nu acopera, in niciun caz, costurile auxiliare (de deplasare, de manopera) si daunele directe si
indirecte. Acest lucru nu afecteaza drepturile dumneavoastra statutare. Aceasta garantie nu acopera kitul de evacuare. Va rugam sa retineti
ca un certificat de garantie suplimentar va fi dat in magazinul din care veti achizitiona produsul.
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' Seguridad

V] Estas instrucciones son para su seguridad. Por favor, |éalas por
completo antes de proceder a la instalacion y consérvelas para
futura referencia.

| Compruebe el paquete y asegurese de que contiene todos los
componentes enumerados.

V] Retire el embalaje del producto

M Decida el lugar donde va a colocar el producto.

] PRECAUCION: IP54 esta garantizado cuando el producto esta
correctamente instalado y sellado.

] Evite siempre situar el producto en ambientes corrosivos.

M Precaucion: Asegurese de colocar el cable de modo que
no presente ningun peligro (evite que el cable forme bucles
colgantes que pueden engancharse o arrastrase con algin
objeto).

V1 El cable o cordén flexible externo de esta luminaria no se puede
sustituir; si el cable esta dafiado, la lampara se debe desechar.

M siel producto no se ilumina despues de la instalacion:
> Asegurese que hay corriente
> Asegurere que todos las conexiones son correctas.

M si tiene alguna duda acerca del montaje/el uso de este
producto, consulte a un electricista cualificado.

] Desconecte el producto de la red eléctrica como minimo 10
minutos antes de realizar cualquier mantenimiento o ajuste, para
asegurar la refrigeracion.

Se recomienda tener un programa de cuidado y mantenimiento
regular para mantener en buen estado la superficie.

Tension de
. ” 220-240 V~, 50 Hz
alimentacion:
N 1x Max 7 W GU10. (verifique las
Tipo de . . " "
dimensiones de la bombilla en relacion al
bombeta:

espacio disponible)

Este producto cumple los requisitos de
conformidad de los reglamentos o las
directivas europeas aplicables.

C€

Producto de clase |, debe tener toma de
tierra.

Distancia maxima del objeto iluminado
(0,3 metros)

Gk

Resistente a salpicaduras

IP44

IP54

Resistente a salpicaduras

Los productos eléctricos usados no deben
incluirse en los desperdicios domésticos.
Por favor, utilice las instalaciones a su
disposicion para un tratamiento especifico

hid

[ de los mismos. Pregunte a las autoridades
locales o a su minorista como puede reciclar.
XXWyy xx-afo; yy-semana del afio

Fuente de luz reemplazable por el usuario final

Este producto contiene una fuente luminosa de la clase de
eficiencia energética E

En Blooma, prestamos una atencién muy especial a la eleccion de materiales de alta calidad y utilizamos técnicas de fabricacion que nos

permiten crear gamas de productos de disefio y duraderos.

Es por ello que le proponemos una garantia de 2 afios contra defectos de fabricacion de este producto. Este producto esta garantizado
durante 2 afios a partir de la fecha de compra, en el contexto de un uso doméstico normal, no profesional. La garantia solo es aplicable
mediante presentacion del tiquet de caja o de la factura de compra. Guarde su comprobante de compra en un lugar seguro.

La garantia cubre las averias y el mal funcionamiento del aparato, a condicién de que el uso haya sido el previsto para este producto, y
de que se instale y se mantenga segun las buenas practicas del oficio y segtin las informaciones del manual de uso. Debera instalar este
producto de forma que pueda ser retirado luego sin deterioro. Esta garantia contractual no cubre los defectos y el deterioro provocados
por el uso habitual de las piezas, la intemperie, las inundaciones, las emisiones de calor, el gel, los dafios causados por la calidad del
agua (con mucha cal, agresiva, corrosiva...), por la presencia de cuerpos extrafios que llegan o no con el agua (arena, limaduras...) o la
falta de aireacion de la estancia y los dafios que pudieran ser consecuencia de un uso inadecuado o abusivo, negligencia, accidente o
mantenimiento defectuoso o que no esta de acuerdo con las buenas practicas del sector o con las informaciones del manual de uso. Se
excluyen asimismo de la garantia las consecuencias nefastas debidas al uso de accesorios u/o piezas de repuesto no originales o no
adaptados para el desmontaje o la modificacion del producto. La garantia se limita a las piezas que se reconozcan como defectuosas.
No cubre, en ninglin caso, los gastos asociados (desplazamiento, mano de obra) y los dafios directos e indirectos. Brico Dépot queda
responsable de los defectos de conformidad del producto segun lo establecido por los articulos 114 a 124 del Real Decreto Legislativo
1/2007, de 16 de noviembre, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley General para la Defensa de los Consumidores y Usuarios y

otras leyes complementarias.
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V] Estas instrugcdes servem para sua seguranga. Por favor, leia-as

com ateng¢do antes da instalagdo e guarde-as para futuras Tensao d_e 220-240 V~, 50 Hz
referéncias. alimentaggo:
v Verifique a caixa e certifique-se de que tem todas as pecas Tioo d 1 x Max 7 W GU10. (verifique as dimensoes
listadas. 3 'po de' da lampada com relagéo ao espago
V] Retire todo o material de empacotamento, de embrulho, etc., ampada: disponivel)
do produto.
] Escolha um local adequado para o seu produto. Este produto esta em conformidade com
V] ATENGAOQ: O IP54 ¢ garantido quando o produto esta os requisitos das diretivas e regulamentos
corretamente instalado e vedado. europeus aplicaveis.
M Evite, sempre, que o produto esteja localizado num ambiente
corrosivo.
V] Atencao: Certifique-se que o cabo disposto de modo a que Produto de classe I, debe ter fio terra.
nao represente perigo (evite que fique suspenso onde seja
suscetivel de ser puxadof/ficar preso). . o
] O cabo flexivel externo ou fio deste candeeiro néo pode ser (I_ -03 mE Distancia maxima do objeto iluminado
substituido; se o fio estiver danificado, o candeeiro tem de ser (0,3 metros)
destruido.
Quando o produto n&o acende apos a instalagéo: |P44 Resistente a salpicos
> Certifique-se de que nédo ha qualquer falha de eletricidade
> Certifique-se de que todas as ligagdes estdo corretas |P54 Resistente a salpicos
] Se tiver duvidas quanto a instalagéo/utilizagdo deste produto,
consulte um eletricista qualificado. Os produtos elétricos nao devem ser
V] Desligue sempre o produto da alimentagéo pelo menos 10 incluidos com os demais dejetos domésticos.
minutos antes de proceder a manuteng3o ou ajuste, para que Por favor, utilize as instrugbes a sua
este possa arrefecer. dispocicdo para um tratamento especifico
M E recomendado ter um plano regular de cuidado e manutengéo ] dos mesmos. Pergunte as autoridades locais
para manter a superficie em bom estado. ou ao seu vendedor como se pode reciclar.
xxWyy XX-ano; yy-semana do ano

Fonte de luz substituivel pelo usuario final

Este produto contém uma fonte de luz da classe de eficiéncia
energética E

‘Duragéo e condi¢coes da garantia

Na Blooma, damos especial atengéo a escolha de materiais de alta qualidade e utilizamos técnicas de fabrico que nos permitem criar
gamas de produtos de design e duraveis.

E por isso que propomos uma garantia de 2 anos contra defeitos de fabrico neste produto. Este produto tem uma garantia de 2 anos a partir
da data de compra, no &mbito de uma utilizagdo doméstica normal, néo profissional. A garantia s6 pode ser aplicada mediante apresentagao
do taldo de caixa ou fatura de compra. Guarde a sua prova de compra num local seguro.

A garantia abrange as avarias e mau funcionamento do produto, sob reserva de uma utilizagdo em conformidade com os intuitos para que
o produto foi criado e sob reserva de uma instalagdo e manutengdo em conformidade com as regras da arte e as informag¢des do manual
de utilizagdo. Este produto tem de ser instalado de modo a que possa ser retirado posteriormente sem ficar deteriorado. Esta garantia
contratual ndo abrange defeitos e deterioragdes provocados por um desgaste natural das pegas, intempéries, inundagoes, libertagdes de
calor, gelo, danos causados pela qualidade da agua (calcario, agressividade, corros&o...), pela presenga de corpos estranhos veiculados
ou nao pela agua (areia, limalhas...) ou a falta de arejamento da peca e os danos que poderao ser consequéncia de uma utilizagcdo
inadequada, uma utilizagao abusiva, negligéncia, acidente ou manutengéo defeituosa, ou a ndo conformidade com as regras da arte ou
informagdes do manual de utilizagédo. Estdo também excluidas da garantia as consequéncias nefastas devido a utilizagao de acessorios
e/ou pecas sobresselentes que ndo sejam originais ou ndo adaptadas, a desmontagem ou modificagdo do produto. A garantia limita-se

as pecas reconhecidas como defeituosas. Ela ndo abrange, em caso algum, as despesas resultantes (deslocamento, méao-de-obra) e os
danos diretos ou indiretos. Brico Depot é responsavel por defeitos de conformidade do produto conforme nos termos da Lei das Garantias
(Decreto-Lei n.° 67/2003, alterado pelo Decreto-Lei n.° 84/2008.
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M Bu talimatlar guvenliginiz igindir. Litfen montajdan 6nce

talimatlarin tamamini okuyun ve gelecekte basvuru icin saklayin.

V1 Paketi kontrol edin ve listede yer alan tim parcalarin paket
icinde bulundugundan emin olun.

M Uriinden tiim paketleme, ambalaj vb. malzemeyi gikarin

M Uriintiniizii yerlestirmek icin uygun bir konum segin.

V] DIKKAT: Uriiniin uygun sekilde monte edilip yapistiriimasi
durumunda IP54 garantilidir.

M Uriinii paslandirici ortamlarda bulundurmaktan daima kaginin.

1 Dikkat: Kablonun yonlendirilmis oldugundan ve bodylece tehlike
olusturmayacagindan emin olun (kablonun gekilebilecegi/
takilabilecegi sekilde sallanmasini/dolanmasini 6nleyin).

M Harici esnek kablo veya bu armatiriin kablosu degistirilemez.
Kablo zarar gériirse armatir imha edilmelidir.

M Uriin montajdan sonra yanmiyorsa:
> Elektrik arizasi olmadigindan emin olun
> Tim baglantilarin emniyete alindigindan emin olun.

M Bu iirtiniin montaji/kullanimi hakkinda siipheniz varsa, yetkili bir
elektrikgiye danisin

] Uriinde bakim veya ayar yapmadan 6nce her zaman Uriinin
elektrik baglantisini keserek en az 10 dakika sogumaya birakin.

] Yizeyin iyi bir durumda korunmasi igin dizenli bir bakim
programinin izlenmesi 6nerilir.

Besleme 220-240 V~, 50 Hz
Gerilimi:
1 x Max 7 W GU10. (secilen ampulun
Ampul Tipi: armatiirdeki montaj bosluguna uygunlugunu

kontrol ediniz)

Bu Uriin, gegerli Avrupa Tiziiklerinin veya
Direktiflerinin uygunluk gerekliliklerine
uygundur.

q

Sinif | trlin, toprak baglantisi yapilmalidir.

Aydinlatilan nesnelerden minimum mesafe
(0,3 metre)

G

Sigramaya karsi korumali

IP44

Sigramaya karsi korumali

IP54

Kullaniimis elektrikli triinler ve ev atiklarinin
birlikte atilmamasi gerekir. Elektrikli/
Elektronik drlnler veya pil igerisinde bulunan
bazi kimyasallar sagliga ve gevreye zararli
olabilir. Tesislerinin bulundugu yerlerde geri

)5

[ doniisimiini saglayiniz. Geri donlsim
tavsiyesi icin yerel yetkililer veya satis
noktasindan bilgi aliniz.

XXWyy xx-yll; yy-yilin haftasi

Blooma firmasi olarak kaliteli malzeme segimine ayri bir 6zen gdstermekte, i¢ tasarim ve dayanikl Grlin yelpazeleri olusturmamizi

saglayacak Uretim teknikleri kullanmaktayiz.

Bu nedenle Griinimiz igin Uretim hatalarina karsi 2 yillik bir garanti sunmaktayiz. Bu (riin, profesyonel amagli olmayip normal ev kullanimi
kapsaminda, satin alma tarihinden itibaren 2 yil garantilidir. Garanti, sadece kasa fisi veya faturanin ibraz edilmesi halinde gegerlidir. Satin

aldiginizi gosteren belgeyi giivenli bir yerde saklayin.

Bu garanti, Grliniin kullanim amacina uygun kullaniimasi, kurallara ve kullanma kilavuzundaki bilgilere uygun bir montaj ve bakima tabi

tutulmasi kaydiyla trlindeki hatalari ve kusurlari kapsar.

Bu (riin, daha sonra zarar gérmeden sokilebilecek sekilde monte edilmelidir.

Sozlesmeye dayali bu garanti, parcalarin dogal asinmasindan, kétl hava sartlarindan, sel baskinlarindan, isinmadan kaynaklanan hata ve
tahribatlardan, su kalitesinden (kireg, agresivite/goziicliliik, korozyon, ...), suyla tasinan yabanci maddelerin varligi (kum, talas, ...) veya
odanin havalandirimamasindan kaynakli hasarlari ve hatali kullanim, hor kullanim, ihmal, kaza ya da yanlis yapilmis bir bakimin veya
ylrirlikteki yonetmeliklere veya kullanma kilavuzuna uyulmamasi sonucu olusabilecek hasarlari kapsamaz.

Garanti ayni sekilde, orijinal olmayan veya adaptasyonu yapilmamis aksesuarlarin ve/veya yedek pargalarin kullaniimasina, Griintin
sokllmesine veya urlin Gzerinde degisiklik yapilmasina bagh yan etkileri kapsamaz.

Garanti, hatali oldugu belirlenen pargalarla sinirlidir. Bu garanti, higbir durumda sigorta police masraflarini (nakliyat, iscilik), dogrudan ve

dolayh hasarlari kapsamaz.

Garanti ambalajin agilmasi, montaj, trliniin taginmasi sirasinda veya montajdan sonra dusakabinin temperli cam panellerinde meydana

gelen kirik ve gatlaklari kapsamaz.
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Manufacturer ¢ Fabricant « Producent
Producator ¢ Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

@ www.diy.com

www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

@ www.castorama.fr

www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions

en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

=)

Aby zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz stronge www.kingfisher.com/products

WUmnoprep:

00O «Kactopama PYC»
[Hep6eHesckas Hab., oom 7, cTp 8,
Poccus, Mockea, 115114
www.castorama.ru

o
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UarotoButens gns Poccuum:
Okctpa INant (Oxun. 3en) Anektpukan Ko. Nta.

Appec:

3anagHas CtopoHa, KOxHbIi Beper,

MocT Wwnkbsio Ne3, 3anagHaa O6we3gHas [dopora,
Ynuua LWukbso, Maxbton, Mopog MNyaHuwkoy,
MpoBuHuma MNyaHayH, Kutam

COOTBeTCTByeT TEXHUYECKUM pernameHTam
EBpa3VIl7ICKOFO TaMOX€EeHHOro cor3sa.

OHnanH-BepCUM PyKOBOACTB Mo
3KCMyaTauMm AOCTYMHbI HA CTpaHuLie
www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrucgées online,
visite www.kingfisher.com/products

Ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirr Celik Bulvari No:5
34788 Tagdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagmak
icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca temini igin
asagida yer alan Kogtas Misteri Hatti ve Kogtas
Genel Midurllik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 50

AEEE Yd&netmeligine Uygundur.
Mensei: Cin
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EAN: 3663602892724 / 3663602892786
74639 / 74640

Shelby

V80621 BX220IM/B3
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@ IMPORTANT -
Please read carefully
the separate safety
guide before use.

IMPORTANT - Lire
attentivement le
guide de sécurité
séparé avant
utilisation.

@ WAZNE - Przed
uzyciem prosze
doktadnie zapoznaé
sie z instrukcjg
bezpieczenstwa.

@ IMPORTANTE - Lea @ IMPORTANTE -
atentamente la Leia atentamente o
guia de seguridad guia de seguranga
separado antes de separado antes de
utilizar. VEET

IMPORTANT - Va
rugam sa cititi cu
atentie ghidul de
siguranta separat
nainte de utilizare.

@ ONEMLI -

okuyun.

[011x 1 [02] x 1

[04] x1

KNG2109249_ONLINE.indd 14

@ WICHTIG - Lesen
Sie vor Gebrauch
die separaten
Sicherheitshinweise.

@ BAXHO - MoxanyiicTa,
BHVMaTenNbHO npoynTanTe
oTAEenbHOe PyKOBOACTBO
o TexHWKe 6e30nacHocTn
nepea UCMonb30BaHNEM.

Kullanmadan énce
emniyet kurallarini
lttfen dikkatle

[03] x 1
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\ @ Installation @ Installation @ Instalacja
% @ Installation @ vYcravoska @ Instalare
® Instalacion @ Instalagdo @ Montaj

[02]

[03] x 1
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EAN: 3663602892724 (UK)
Plug must be located at indoor.

()

Z

EAN: 3663602892786

IP44
s @

-/
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@ Care @ Entretien @ Pielegnacja
@ Pflege @ vxon @ Ingrijire
@ Cuidados @ Cuidados @ Bakim
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‘ z @ Maintenance @ Maintenance @ Konserwacja
S @ Wartung @ O6cnyxvBaHue @ Intretinere
/\ @ Mantenimiento @ Manutengéo @ Onarim
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www.screwfix.ie
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UarotoButens gns Poccuum:
Okctpa INant (Oxun. 3en) Anektpukan Ko. Nta.

Appec:

3anagHas CtopoHa, KOxHbIi Beper,

MocT Wwnkbsio Ne3, 3anagHaa O6we3gHas [dopora,
Ynuua LWukbso, Maxbton, Mopog MNyaHuwkoy,
MpoBuHuma MNyaHayH, Kutam

COOTBeTCTByeT TEXHUYECKUM pernameHTam
EBpa3VIl7ICKOFO TaMOX€EeHHOro cor3sa.

OHnanH-BepCUM PyKOBOACTB Mo
3KCMyaTauMm AOCTYMHbI HA CTpaHuLie
www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrucgées online,
visite www.kingfisher.com/products

Ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirr Celik Bulvari No:5
34788 Tagdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr
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KOGTAS MUSTERI HiZMETLERI
0850 209 50 50

AEEE Yd&netmeligine Uygundur.
Mensei: Cin
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